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Citifli cu atenflie instrucfliunile de utilizare øi asigurafli-væ cæ afli înfleles conflinutul înainte de 
Instrucfliuni de utilizare
RRRRoooommmmaaaannnniiiiaaaannnn

a folosi maøina.



 

EXPLICAfiIA SIMBOLURILOR

                
Simboluri
 

AVERTISMENT! Feræstraiele de defriøare, 
maøinile de tæiat tufiøuri øi trimerele pot fi 
periculoase! Utilizarea neglijentæ sau 
incorectæ poate duce la ræniri grave sau 
mortale a utilizatorului sau a altor persoane. 

 
Citifli cu atenflie instrucfliunile de 
utilizare øi asigurafli-væ cæ afli înfleles 
conflinutul înainte de a folosi maøina.

 
Folosifli întotdeauna:

• Casca de protecflie în toate cazurile în 
care existæ riscul de cædere a obiectelor 

• Dispozitiv de protecflie a auzului 
omologat

• Dispozitive omologate de protecflie a ochilor

 
Turaflia maximæ la axul de ieøire, rot/
min

 
Acest product corespunde normelor 
prevæzute în indicafliile CE.

 
Atenflie la obiecte proiectate øi de 
ricoøeuri.

 
Utilizatorul maøinii va avea grijæ ca, în 
timpul lucrului, nici o persoanæ øi nici un 
animal sæ nu se apropie la o distanflæ mai 
micæ de 15 metri.

Maøinile dotate cu lamæ de feræstræu sau 
cu lamæ pentru iarbæ pot avea un recul 
puternic atunci când lama atinge un obiect 
solid. Lama poate amputa mâna sau 
piciorul. Îndepærtafli întotdeauna 
persoane sau animale la o distanflæ de cel 
puflin 15 metri de la maøinæ.

 
Sægefli de marcaj care indicæ limitele pentru 
plasarea suportului mânerului.

 
Folosifli întotdeuna mænuøi de protecflie 
omologate.

 
Folosifli încælflæminte ce nu alunecæ øi 
stabilæ.

 
Prevæzut doar pentru dispozitiv de tæiere 
nemetalic elastic, adicæ cap tæietor øi fir 
tæietor.

 
Pompa de combustibil.

 
Producere de zgomot în mediul 
înconjurætor conform directivei 
Comunitæflii Europene. Nivelul de 
zgomot al maøinii este indicat în capitolul 
Date tehnice cât øi pe etichetæ.

Simbolurile suplimentare/etichetele de 
pe maøinæ se referæ la condiflii speciale de certificare 
pentru anumite piefle de desfacere.

 
Motorul se opreøte deplasând butonul de 
oprire în poziflia de oprire. ATENfiIE! 
Butonul de oprire revine automat în 
poziflia de pornire. Pentru a preveni 
pornirea accidentalæ, capacul bujiei 
trebuie scos de pe bujie în timpul operafliilor de asamblare, 
verificare øi întreflinere.

 
Folosifli întotdeuna mænuøi de protecflie 
omologate.

 
Curæflire periodicæ este necesaræ.

 
Control vizual.

 
Dispozitive omologate de protecflie a 
ochilor trebuie folosite.

50FT

15 m

50FT
15 m
2 – Romanian



 

CUPRINS

                                               
Conflinut Înaintea pornirii trebuie observate 
urmætoarele:
Citifli cu atenflie instrucfliunile de utilizare.

EXPLICAfiIA SIMBOLURILOR
Simboluri ....................................................................... 2

CUPRINS
Conflinut ....................................................................... 3

Înaintea pornirii trebuie observate urmætoarele: ............. 3

INTRODUCERE
Stimate client! ................................................................ 4

PÆRfiILE COMPONENTE
Piesele componente ale feræstræului de defriøare ............ 5

MÆSURI GENERALE DE PROTECfiIA MUNCII
Important ...................................................................... 6

Echipament personal de protecflia muncii ...................... 6

Echipamentul de siguranflæ al maøinii ........................... 7

Mecanismul de tæiere ..................................................... 10

MONTAJ
Montarea ghidonului ..................................................... 12

Montarea øi dezmontarea tijei demontabile .................... 12

Montarea dispozitivului de tæiere ................................... 13

Montarea protecfliei lamei, a lamei pentru iarbæ øi a 
cuflitului pentru iarbæ .................................................... 13

Montarea protecfliei lamei øi a lamei de feræstræu ......... 14

Montarea restului de elemente de protecflie øi a altor 
dispozitive de tæiere ....................................................... 14

Reglarea curelelor de prindere øi a feræstræului de 
defriøare ......................................................................... 15

Curele de prindere standard ........................................... 15

MANIPULAREA COMBUSTIBILULUI
Siguranfla manipulærii combustibilului .......................... 16

Amestecul de combustibil ............................................... 16

Alimentarea .................................................................... 17

PORNIRE ØI OPRIRE
Control înaintea pornirii ................................................ 18

Pornire øi oprire ............................................................. 18

REGULI DE LUCRU
Instrucfliuni generale de lucru ........................................ 20

ÎNTREfiINERE
Carburatorul .................................................................. 25

Toba de eøapament ........................................................ 26

Sistemul de ræcire .......................................................... 26

Bujia .............................................................................. 26

Filtrul de aer .................................................................. 27

Planificarea întreflinerii .................................................. 28

DATE TEHNICE
Date tehnice ................................................................... 29

Declaratie de conformitate EC ....................................... 30

!
AVERTISMENT! Expunere îndelungatæ la 
zgomot poate duce la defecte de auz definitive. 
De aceea folosifli întotdeauna protecflia auzului 
omologatæ.

!
AVERTISMENT! Orice modificare a 
construcfliei originale a maøinii este interzisæ 
færæ aprobarea fabricantului. Folosifli 
întotdeauna piese de schimb originale. 
Modificæri sau accesorii neautorizate pot sæ 
ducæ la ræniri serioase, sau accidente mortale 
ale utilizatorului sau a altor persoane.

!
AVERTISMENT! Un feræstræu de defriøare, o 
maøinæ de tæiat tufiøuri sau un trimer utilizate 
incorect sau neglijent, pot deveni unelte 
periculoase care pot duce la ræniri grave sau 
mortale a utilizatorului sau a altor persoane. 
Este foarte important sæ citifli øi sæ înflelegefli 
conflinulul acestui manual de utilizare.
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INTRODUCERE

   
Stimate client!
Væ felicitæm pentru decizia dumneavoastræ de a cumpæra un produs Husqvarna! Tradifliile firmei Husqvarna dateazæ încæ din 1689, 
când regele Suediei Karl al XI-lea a ordonat construirea unei fabrici pe malul râului Huskvarna, pentru a produce muschete. Plasarea pe 
malul râului Huskvarna a fost logicæ deoarece râul Huskvarna a fost folosit pentru a produce energie hidraulicæ øi în acest mod a 
reprezentat o centralæ hidraulicæ. În timpul perioadei de mai bine de 300 de ani în care fabrica Husqvarna a existat, o mare varietate de 
produse a fost construitæ, de la sobe de lemne pânæ la maøini moderne de bucætærie, maøini de cusut, biciclete, motociclete, øi aøa mai 
departe. În 1956 a fost lansat primul motor de cositoare, urmat în 1959 de feræstræul cu motor øi acesta este domeniul în care Husqvarna 
este activæ în ziua de azi.

Husqvarna este acum unul dintre liderii mondiali în fabricarea de utilaje forestiere øi grædinæ, având calitatea øi funcflionalitatea ca o 
prioritate de bazæ. Planul comercial este de a proiecta, produce øi comercializa utilaje cu motor pentru pædure øi grædinærit, cât øi pentru 
industria de construcflii. fielul companiei Husqvarna este øi de a fi lider în ceea ce priveøte ergonomia, comoditatea de lucru, siguranfla 
øi protejarea mediului înconjurætor, øi de acea un mare numær de detalii a fost proiectat pentru a îmbunatafli productele în aceste 
domenii.

Suntem convinøi cæ vefli aprecia cu satisfacflie calitatea øi funcflionalitatea produsului nostru un timp îndelungat în viitor. Cumpærarea 
unuia din produsele noastre væ va da acces la ajutor profesional, cu reparaflii øi service în cazul în care ceva se defecteazæ. Dacæ magazinul 
de achiziflie nu a fost unul din centrele noastre de vânzare autorizate, cerefli informaflii despre atelierul de service cel mai apropiat.

Speræm sæ fifli mulflumit de maøina dumneavoastræ øi cæ aceasta væ va însofli un timp îndelungat. Nu uitafli cæ acest manual de 
utilizare este un document de valoare. Prin a urma conflinutul acestuia (folosire, service, întreflinere etc) vefli putea prelungi considerabil 
viafla de lucru a maøinii, cât øi valoarea ei la revânzare. În cazul în care vindefli maøina, avefli grijæ sæ dafli noului proprietar manualul 
de utilizare.

Væ mulflumim pentru cæ utilizafli un produs Husqvarna.

Husqvarna AB lucreazæ în mod continuu pentru dezvoltarea produselor sale øi de aceea îøi rezervæ dreptul de a modifica produsele în 
ceea ce priveøte printre altele forma øi înfæfliøarea, færæ obligaflia de a comunica aceasta în prealabil.
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PÆRfiILE COMPONENTE

   
Piesele componente ale feræstræului de defriøare
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1 Lamæ

2 Orificiul pentru lubrefiant, angrenajul cotit

3 Angrenajul cotit 

4 Protecflia dispozitivului de tæiere

5 Tijæ

6 Ghidonul

7 Butonul de acceletaflie

8 Contactul de oprire

9 Clichetul de blocare a butonului de acceleraflie

10 Cârlig pentru agæflare

11 Capacul cilindrului

12 Maneta de pornire

13 Rezervorul de combustibil

14 Reglajul øocului

15 Pompa de combustibil.

16 Capacul filtrului de aer

17 Regulator de mânere

18 Øurub de blocare

19 Flanøæ de sprijin

20 Carcasæ de sprijin

21 Disc de antrenare

22 Capul tæietor

23 Cheie tubularæ

24 Instrucfliuni de utilizare

25 Apærætoarea de transport

26 Øtift de blocare

27 Curele de prindere

28 Angrenarea tijei (525RK)

29 Comutatorul de pornire

30 Reglajul bobinei accelerafliei

31 Capacul bujiei øi bujia

32 Cheie hexagonalæ
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MÆSURI GENERALE DE PROTECfiIA MUNCII

                    
Important

Echipament personal de protecflia 
muncii

CASCÆ

Casca trebuie folositæ dacæ arborii care sunt tæiafli sunt mai înalfli 
de 2 m.

PROTECfiIA AUZULUI

Protecflia auzului cu un efect atenuator suficient trebuie folositæ.

IMPORTANT!

Maøina este destinatæ doar pentru scurtarea ierbii, cosirea ierbii 
øi/sau pentru defriøarea pædurilor.

Singurele accesorii la care putefli folosi unitatea de motor ca øi 
o sursæ de energie sunt acele dispozitive de tæiere recomandate 
de noi în capitolul Date tehnice.

Nu folosifli niciodatæ maøina dacæ suntefli obosit, dacæ afli 
bæut alcool, sau dacæ afli luat medicamente care væ 
influenfleazæ vederea, judecata, sau coordonarea miøcærilor.

Purtafli echipament individual de protecflie. A se vedea 
instrucfliunile de la paragraful Echipamentul individual de 
protecflie.

Nu folosifli niciodatæ o maøinæ care a fost modificatæ øi nu mai 
corespunde cunstrucfliei originale.

Nu utilizafli niciodatæ un aparat care este defect. Efectuafli 
verificærile de siguranflæ, operafliile de întreflinere øi de service 
descrise în acest manual. Anumite operaflii de întreflinere øi de 
service trebuie efectuate de specialiøti instruifli øi calificafli. 
Consultafli instrucfliunile din subcapitolul Întreflinerea.

Toate capacele, apærætorile øi mânerele trebuie sæ fie montate 
înainte de pornire. Pentru a elimina riscul electrocutærii, 
asigurafli-væ cæ nu s-au deteriorat capacul bujiei øi cablul de 
alimentare a aprinderii.

Utilizatorul maøinii va avea grijæ ca nici o persoanæ sau animal 
sæ nu se apropie mai mult de 15 metri de zona de lucru, în 
timpul lucrului. Atunci când mai multe persoane lucreazæ pe 
aceiaøi suprafaflæ de lucru se va avea grijæ ca distanfla de 
siguranflæ sæ fie de cel puflin de douæ ori lungimea copacului 
care se va doborî, dar minim 15 metri.

Efectuafli o inspecflie generalæ a echipamentului înainte de 
utilizare, consultafli programul de întreflinere.

!
AVERTISMENT! În timpul funcflionærii, acest 
aparat produce un câmp electromagnetic. În 
anumite împrejuræri, acest câmp poate 
interfera cu implanturile medicale active sau 
pasive. Pentru a reduce pericolul de ræniri 
grave sau fatale, recomandæm persoanelor cu 
implanturi medicale sæ consulte medicul øi 
producætorul de implanturi medicale înainte 
de a acfliona aparatul.

!
AVERTISMENT! Rularea motorului într-o 
zonæ închisæ sau prost aerisitæ poate duce la 
deces prin asfixiere sau intoxicaflie cu monoxid 
de carbon.

!
AVERTISMENT! Nu permitefli niciodatæ 
copiilor sæ utilizeze maøina sau sæ se afle în 
apropierea ei. Deoarece maøina este prevæzutæ 
cu buton de oprire cu arc øi poate fi pornitæ 
trægând cu vitezæ øi forflæ mici de mânerului 
demarorului, în unele situaflii chiar øi copiii 
mici pot dezvolta forfla suficientæ pentru a 
morni maøina. Acest lucru poate avea ca 
rezultat vætæmæri corporale grave. De aceea, 
scoatefli capacul bujiei atunci când maøina nu 
este supravegheatæ îndeaproape.

IMPORTANT!

Un feræstræu de defriøare, o maøinæ de tæiat tufiøuri sau un 
trimer utilizate incorect sau neglijent, pot deveni unelte 
periculoase care pot duce la ræniri grave sau mortale a 
utilizatorului sau a altor persoane. Este foarte important sæ 
citifli øi sæ înflelegefli conflinulul acestui manual de utilizare.

La orice folosire a maøinii trebuie folosit un echipament de 
protecflie personal omologat. Echipamentul de protecflie 
personal nu eliminæ riscul de rænire dar reduce efectul unei 
ræniri în cazul unui accident. Cerefli ajutor la magazinul de 
vânzare pentru alegerera echipamentului.

!
AVERTISMENT! Fifli întotdeauna atent la 
semnale de alarmæ sau strigæte atunci când 
folosifli protecflia auzului. Îndepærtafli 
întotdeauna protecflia auzului imediat ce afli 
oprit motorul.
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MÆSURI GENERALE DE PROTECfiIA MUNCII

                  
PROTECfiIA OCHILOR

Dispozitiv omologat de protecflie a ochilor trebuie folosit 
întotdeauna. Dacæ se foloseøte o mascæ de protecflie trebuie sæ se 
foloseascæ  øi ochelari de protecflie omologafli. Ochelari de 
protecflie omologafli înseamnæ aceia care îndeplinesc standardul 
ANSI Z87.1 pentru SUA sau EN 166 pentru flærile Pieflii 
Comune.

MÆNUØI

Mænuøi se vor purta atunci când este necesar, spre exemplu la 
asamblarea dispozitivului de tæiere.

CIZME

Purtafli cizme cu bombeu de oflel øi cu talpæ cu aderenflæ bunæ.

ÎMBRÆCAMINTE

Se va folosi îmbræcæminte din flesæturæ groasæ øi se va evita 
îmbræcæmintea largæ care se poate agæfla uøor de arbuøti sau 
crengi. Folosifli întotdeauna pantaloni lungi din material 
rezistent. Nu purtafli bijuterii, pantaloni scurfli, sandale øi nici nu 
lucrafli desculfl. Avefli grijæ ca pærul sæ nu atârne de-a lungul 
umerilor.

TRUSA DE PRIM AJUTOR

Trusa de prim ajutor trebuie sæ fie întotdeauna la îndemânæ.

Echipamentul de siguranflæ al maøinii
În acest capitol se explicæ diferitele detalii de siguranflæ ale 
maøinii, care este rolul lor, precum øi controlul øi întreflinerea ce 
trebuie executate pentru a væ asigura cæ acestea funcflioneazæ. A 
se vedea capitolul Pærflile componente pentru localizarea acestor 
detalii pe maøina Dvs.

Durata de folosire a maøinii se poate scurta iar riscul de ræniri 
poate creøte dacæ întreflinerea maøinii nu se efectueazæ în mod 
corect øi dacæ service øi/sau reparaflii nu se efectueazæ într-un 
mod profesional. Dacæ avefli nevoie de informaflii suplimentare, 
contactafli atelierul service cel mai apropiat.

Clichetul de blocare a butonului de acceleraflie
Clichetului de blocare a accelerafliei este construit pentru a 
preveni acflionarea neintenflionatæ a accelerafliei. La apæsarea 
clichetului (A) (= când flinefli mânerul în mânæ) reglajul 
acceleraflie (B) se elibereazæ. Când læsafli mînerul din mânæ, atât 
clichetul de blocare cât øi reglajul accelerafliei îøi reiau pozifliile 
lor inifliale. Aceastæ miøcare este generatæ de douæ arcuri de retur 
independente unul de celælalt. Aceastæ poziflie duce la blocarea 
automatæ a reglajului accelerafliei în poziflia de mers în gol.

Asigurafli-væ cæ butonul de acceleraflie este blocat în poziflie de 
mers în gol atunci când clichetul de blocare a accelerafliei este în 
poziflia sa iniflialæ.

IMPORTANT!

Pentru orice formæ de service øi reparaflie a maøinii se cer 
cunoøtiinfle speciale. Aceasta este în mod special valabilæ 
pentru echipamentul de siguranflæ al maøinii. Dacæ maøina 
eøueazæ la vreuna dintre verificærile de mai jos, ducefli-o la 
atelierul de specialitate. La cumpærarea oricærui dintre 
produsele noastre væ garantæm cæ stæm la dispoziflie cu 
reparaflii øi service de specialitate. Dacæ magazinul unde s-a 
vândut maøina nu dispune de atelier de reparaflii, rugafli-i sæ væ 
dea adresa celui mai apropiat atelier de reparaflii.

!
AVERTISMENT! Nu folosifli niciodatæ o 
maøinæ cu dispozitiv de siguranflæ defect. 
Dispozitivul de siguranflæ al maøinii trebuie 
controlat øi întreflinut conform indicafliilor 
din acest capitol. Dacæ maøina nu face faflæ la 
toate controalele trebuie luat legætura cu 
atelierul

A

B
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MÆSURI GENERALE DE PROTECfiIA MUNCII

                 
Apæsafli clichetul de blocare a accelerafliei øi verificafli cæ acesta 
revine în poziflia sa iniflialæ atunci când este eliberat.

Verificafli cæ butonul de acceleraflie øi clichetul de blocare a 
accelerafliei se miøcæ liber, iar arcurile de revenire funcflioneazæ.

A se vedea indicafliile de la paragraful Pornire. Pornifli maøina øi 
accelerafli la maximum. Eliberafli apoi acceleraflia øi verificafli 
dacæ dispozitivul de tæiere se opreøte øi ræmâne nemiøcat. Dacæ 
dispozitivul de tæiere se roteøte cu acceleraflia în poziflia de mers 
în gol, verificafli reglajul de mers în gol al carburatorului. A se 
vedea indicafliile de la paragraful Întreflinere.

Contactul de oprire
Folosifli întrerupætorul de oprire pentru oprirea motorului.

Pornifli motorul øi asigurafli-væ cæ motorul se opreøte atunci 
când contactul de oprire este deplasat în poziflie de stop.

Protecflia dispozitivului de tæiere

Aceastæ apærætoare este destinatæ pentru a împiedica aruncarea 
de obiecte libere în direcflia utilizatorului. Apærætoarea 
protejeazæ de asemenea ca utilizatorul sæ vinæ în contact cu 
dispozitivul de tæiere.

Controlafli cæ protecflia nu prezintæ deterioræri øi cæ nu are 
fisuri. Schimbafli aprotecflia dacæ aceasta a fost supusæ la lovituri 
sau este cræpatæ.

Folosifli întotdeauna protecflia de lamæ recomandatæ pentru 
respectivul dispozitiv de tæiere. A se vedea capitolul Date tehnice.

Sistemul de amortizare a vibrafliilor

Maøina Dvs. este înzestratæ cu un sistem de amortizare a 
vibrafliilor, conceput sæ reducæ vibrafliile øi sæ facæ manevrarea 
mai uøoaræ.

Folosirea unui fir tæietor greøit înfæøurat sau a unui dispozitiv de 
tæiere nepotrivit duce la creøterea nivelului de vibraflii. A se vedea 
instrucfliunile de la paragraful Mecanismul de tæiere.

Sistemul de amortizare a vibrafliilor al maøinii reduce 
transmiterea vibrafliilor între unitatea de motor/dispozitivul de 
tæiere øi unitatea de mânere a maøinii.

Verificafli în mod regulat elementele de reducere a vibrafliilor în 
privinfla fisurilor øi deformafliilor. Controlafli ca elementele de 
reducere a vibrafliilor sæ fie întregi øi strâns montate.

!
AVERTISMENT! A nu se folosi sub nici o 
formæ un dispozitiv de tæiere færæ protecflia 
corespunzætoare montatæ. A se vedea capitolul 
Date tehnice. Dacæ se monteazæ un dispozitiv 
de protecflie nepotrivit sau defect, se pot 
produce accidentæri personale grave.
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Toba de eøapament

Toba de eøapament este construitæ pentru a menfline zgomotul 
la un nivel minim, cât øi pentru a îndepærta gazele de eøapament 
ale motorului departe de operator. Toba de eøapament, dotatæ cu 
catalizator este destinatæ øi pentru reducerea conflinutului de 
componente dæunætoare în gazele de eøapament.

În flærile cu climæ caldæ øi uscatæ riscul incendiilor este evident. 
De aceea anumite tobe de eøapament au fost echipate cu un aøa 
numit captator de scântei. Verificafli dacæ toba de eøapament a 
maøinii dumneavoastræ are un asemenea captator.

Pentru tobe de eøapament este foarte important ca instrucfliunile 
de verificare, întreflinere øi service sæ fie respectate.

Nu folosifli niciodatæ o maøinæ care are o tobæ de eøapament 
defectæ.

Verificafli periodic cæ toba de eøapament este stabil ataøatæ de 
maøinæ.

Dacæ toba de eøapament de pe maøina Dvs. este înzestratæ cu o 
plasæ de capturare a scânteilor, atunci aceasta trebuie curæflitæ 
regulat. O plasæ înfundatæ cauzeazæ supraîncælzirea motorului, 
ceea ce duce la avarii serioase.

Asigurafli-væ cæ sita parascântei este fixatæ corect.

!
AVERTISMENT! Expunerea îndelungatæ la 
vibraflii poate sæ ducæ la vætæmarea aparatului 
circulator sau a nervilor la persoane cu 
circulaflie slabæ de sînge. Luafli legætura cu 
medicul Dvs. dacæ observafli simptome care 
pot avea legæturæ cu o expunere îndelungatæ la 
vibraflii. Exemple de astfel de simptome sunt 
amorfleli, pierderea sensibilitæflii pielii, 
”furnicæri”, ”înflepæturi”, durere, pierderea 
sau reducerea forflei normale, schimbæri ale 
culorii sau suprafeflei pielii. Aceste simptome 
apar de regulæ în degete, mâini øi la 
încheieturile mâinilor.

!
AVERTISMENT! O tobæ de eøapament 
prevæzutæ cu catalizator devine foarte fierbinte 
atât în timpul lucrului cât øi dupæ oprire. 
Aceasta este valabil øi la funcflionarea în gol. 
Contactul poate provoca arsurile pielei. Nu 
uitafli de pericolul de incendiu!

!
AVERTISMENT! în interiorul tobei de 
eøapament se aflæ substanfle chimice care pot fi 
cancerigene. Evitafli orice contact cu aceste 
substanfle în cazul în care toba de eøapament 
este deterioratæ.
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MÆSURI GENERALE DE PROTECfiIA MUNCII

                       
Mecanismul de tæiere
Acest capitol aratæ cum o întreflinere corectæ øi folosirea unui 
dispozitiv de tæiere de tip corect:

• Reduce tendinfla de recul a maøinii.

• Oferæ un efect maximal de tæiere.

• Duce la creøterea vieflii de lucru a dispozitivului de tæiere.

Mecanismul de tæiere
Domeniul de folosire a lamei de feræstræu este pentru tæierea 
unui lemn de tip fibros.

Lama øi cuflitul pentru iarbæ sunt prevæzute pentru cosirea 
buruienilor.

Capul tæietor se va folosi la scurtarea ierbii.

Reguli generale

Folosifli dispozitivul de tæiere doar împreunæ cu apærætoarea 
recomandatæ de noi! A se vedea capitolul Date tehnice.

Menflinefli dinflii tæietori ai lamei corespunzætor ascuflifli! 
Urmafli instrucfliunile noastre øi folosifli modelul de pilire 
recomandat. O lamæ ascuflitæ greøit sau defectæ duce la creøterea 
riscului de accidentæri.

Menflinefli o ceapræzuire corectæ a lamei feræstræului! Respectafli 
instrucfliunile noastre øi folosifli o unealtæ de ceapræzuire 
recomandatæ. O lamæ de feræstræu greøit ceapræzuita duce la 
creøterea riscului de gripare øi de recul, cât øi defectæri ale lamei 
de feræstræu.

Controlafli ca dispozitivul de tæiere sæ nu aibe defecte sau 
cræpæturi. Un dispozitiv de tæiere defect trebuie întotdeauna 
schimbat.

!
AVERTISMENT! Luafli în considerare:

Gazele de eøapament ale motorului sunt 
fierbinfli øi pot confline scântei care pot 
produce incendiu. Nu punefli niciodatæ în 
funcfliune maøina în înterior sau în apropiere 
de materiale inflamabile!

IMPORTANT!

Folosifli dispozitivul de tæiere doar împreunæ cu apærætoarea 
recomandatæ de noi! A se vedea capitolul Date tehnice.

Citifli instrucfliunile dispozitivului de tæiere pentru o corectæ 
înfæøurare a firului øi pentru a alege un fir cu diametru 
corespunzætor.

Menflinefli dinflii tæietori ai lamei bine øi corespunzætor 
ascuflifli! Urmafli recomandærile noastre. Citifli øi 
instrucfliunile de pe ambalajul lamei.

Menflinefli o ceaprazuire corectæ! Respectafli instrucfliunile 
noastre øi folosifli øablonul de ascuflire recomandat.

!
AVERTISMENT! Oprifli întotdeauna motorul 
înainte de a efectua lucræri la dispozitivul de 
tæiere. Acesta va continua sæ se roteascæ chiar 
øi atunci când acceleraflia este eliberatæ. 
Controlafli cæ dispozitivul de tæiere s-a oprit 
complet øi îndepærtafli cablul de la bujie 
înainte de a începe lucrul cu acesta.

!
AVERTISMENT! Un dispozitiv de tæiere 
necorespunzætor sau o lamæ pilitæ greøit duce 
la creøterea riscului de recul.
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MÆSURI GENERALE DE PROTECfiIA MUNCII
Pilirea cuflitului pentru iarbæ øi a lamei de 
tæiere a ierbii

• Citifli instrucfliunile de pe ambalajul dispozitivului de tæiere 
pentru a efectua o pilire corectæ. Lama øi cuflitul se pilesc cu 
o pilæ platæ cu unghi simplu.

• Pilifli toate canturile la fel de mult pentru a pæstra balansul.

Ascuflirea lamei de feræstræu

• Citifli instrucfliunile de pe ambalajul dispozitivului de tæiere 
pentru a efectua o pilire corectæ.

O lamæ de feræstræu ascuflitæ corect este o condiflie necesaræ 
pentru lucrul eficient øi pentru a evita o uzuræ inutilæ a lamei øi 
a feræstræului de defriøare.

• Convingefli-væ cæ lama este bine fixatæ atunci când lucrafli 
cu pila. Folosifli o pilæ rotundæ de 5,5 mm cu mâner.

• Unghiul de ascufliere este de 15°. Fiecare al doilea dinte se 
ascute în dreapta, ceilalfli dinfli în stânga. Dacæ lama este 
puternic lovitæ de pietre, partea superioaræ a dintelui poate 

necesita, în cazuri excepflionale, a fi îndreptatæ cu o pilæ 
platæ. Aceastæ operaflie se va face înainte de ascuflirea cu pila 
rotundæ. Îndreptarea suprafeflei superioare trebuie efectuatæ 
în aceiaøi mæsuræ la tofli dinflii.

Reglafli ceaprazul. El trebuie sæ fie 1 mm.

Capul tæietor

• Folosifli numai capete øi fire tæietoare recomandate. Acestea 
au fost testate de producætor pentru a se potrivi unei anumite 
mærimi de motor. Aceasta este deosebit de important atunci 
când se utilizeazæ un cap tæietor complet automat. Folosifli 
numai dispozitivul de tæiere recomandat. A se vedea capitolul 
Date tehnice.

• De obicei pentru maøini mai mici sunt necesare capete 
tæietoare mici øi invers. Aceasta pentru cæ la cositul cu firul, 
motorul trebuie sæ arunce firul în sens radial faflæ de capul 
tæietor, în acest caz întâmpinând rezistenflæ din partea ierbii 
cosite.

• Lungimea firului este de asemenea importantæ. Un fir mai 
lung necesitæ un motor mai puternic decât un fir scurt de 
acelaøi diametru.

• Convingefli-væ cæ cuflitul ce se aflæ pe apærætoarea 
trimerului nu este deteriorat. Acesta se foloseøte pentru 
tæierea firului la lungimea necesaræ.

• Pentru prelungirea duratei de utilizare a firului, el poate fi 
flinut în apæ în decurs de câteva zile. Aceasta face firul mai 
rezistent øi deci acesta poate fi folosit un timp mai îndelungat.

!
AVERTISMENT! Casafli întotdeauna o lamæ 
îndoitæ, ræsucitæ, cræpatæ, ruptæ sau 
deterioratæ în orice mod. Nu încercafli sæ 
îndreptafli lama ræsucitæ în vederea folosirii ei 
în continuare. Folosifli numai lamele originale 
de tipul prescris.

IMPORTANT!

Avefli întotdeauna grijæ ca firul sæ fie înfæøurat strâns øi 
uniform pe tambur, în caz contrar apar vibraflii dæunætoare în 
maøinæ.
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MONTAJ
Montarea ghidonului

• Demontafli øurubul de la partea posterioaræ a manetei 
accelerafliei.

• Tragefli maneta accelerafliei din partea dreaptæ a ghidonului 
(vezi figura).

• Suprapunefli orificiul pentru øurubul de fixare din manetæ 
peste orificiul din ghidon.

• Remontafli øurubul în orificiul din partea posterioaræ a 
manetei.

• Înøurubafli øurubul prin manetæ øi ghidon. Strângefli-l.

• Desfacefli piulifla monetatæ de pe articulaflia ghidonului.

• Plasafli ghidonul conform figurii. Montafli elementele de 
fixare øi strângefli uøor piulifla monetatæ.

• Îmbræcafli curelele de prindere øi agæflafli maøina la cârligul 
de suspensie. Efectuafli apoi o reglare de precizie pentru ca 
maøina sæ se gæseascæ în poziflie comodæ de lucru atunci 

când atârnæ la curelele de prindere. Strângefli piulifla 
monetatæ. 

Montarea øi dezmontarea tijei 
demontabile (525RK)

Montaj
• Slæbifli racordul prin ræsucirea butonului.

• Aliniafli indicatorul de pe conductæ (A) cu sægeata de pe 
racord (B).

• Introducefli conducta în racord pânæ când intræ în locaø.

• Înainte de a utiliza unitatea, strângefli bine butonul.

A

B
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MONTAJ
Demontarea
• Slæbifli racordul prin ræsucirea butonului (de cel puflin 3 

ori).

• Apæsafli øi menflinefli apæsat butonul (C). fiinefli cu forflæ 
capætul motorului øi extragefli conducta din racord.

Montarea dispozitivului de tæiere

Montarea protecfliei lamei, a lamei 
pentru iarbæ øi a cuflitului pentru 
iarbæ

• Protecflia lamei/protecflia combinatæ (A) se agaflæ în cârligul 
de pe tijæ øi se fixeazæ cu un øurub.

ATENfiIE! Folosifli protecflia pentru lamæ recomandatæ. A 
se vedea capitolul Date tehnice.

• Montafli discul de antrenare (B) la axul de ieøire.

• Rotifli axul lamei pânæ când unul din orificiile de pe discul de 
antrenare se va suprapune cu orificiul din carcasa 
angrenajului.

• Introducefli øtiftul de blocare (C) în orificiu pentru a fixa 
axul.

• Plasafli lama (D), capacul de sprijin (E) øi flanøa de sprijin (F) 
pe axul de ieøire.

• Montafli piulifla (G). Momentul de strângere a piuliflei este 
de 35-50 Nm (3,5-5 kpm). Folosifli cheia tubularæ din setul 
de scule. fiinefli mânerul cheii cât mai aproape de protecflia 
lamei. Piulifla se strânge prin rotirea cheii tubulare în sens 
invers faflæ sensul de rotire (ATENfiIE! filet pe stânga). 

!
AVERTISMENT!

În timpul montærii dispozitivului de tæiere este 
extrem de important ca orificiile discului de 
antrenare/ale flanøei de sprijin sæ fie plasate 
corect în orificiul central al dispozitivului de 
tæiere. Dispozitiv de tæiere montat greøit poate 
produce accidentæri grave øi/sau mortale.

!
AVERTISMENT! A nu se folosi sub nici o 
formæ un dispozitiv de tæiere færæ protecflia 
corespunzætoare montatæ. A se vedea capitolul 
Date tehnice. Dacæ se monteazæ un dispozitiv 
de protecflie nepotrivit sau defect, se pot 
produce accidentæri personale grave.

IMPORTANT! Pentru a putea folosi lama de feræstræu sau 
lama pentru iarbæ trebuie ca maøina sæ fie prevæzutæ cu un 
ghidon corespunzætor, cu o protecflie de lamæ øi cu curele de 
prindere.

C

G
F

D

B

C

A

E
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MONTAJ
Montarea protecfliei lamei øi a lamei de 
feræstræu

• Demontafli placa de sprijin (H). Montafli adaptorul (I) øi 
placa de acoperire (J) cu cele douæ øuruburi (K) conform 
figurii. Protecflia lamei (A) se monteazæ cu ajutorul a 4 
øuruburi (L) pe adaptor conform figurii.

ATENfiIE! Folosifli protecflia pentru lamæ recomandatæ. A 
se vedea capitolul Date tehnice.

• Montafli discul de antrenare (B) la axul de ieøire.

• Rotifli axul lamei pânæ când unul din orificiile de pe discul de 
antrenare se va suprapune cu orificiul din carcasa 
angrenajului.

• Introducefli øtiftul de blocare (C) în orificiu pentru a fixa 
axul.

• Plasafli lama (D) øi flanøa de sprijin (F) pe axul de ieøire.

• Montafli piulifla (G). Momentul de strângere a piuliflei este 
de 35-50 Nm (3,5-5 kpm). Folosifli cheia tubularæ din setul 
de scule. fiinefli mânerul cheii cât mai aproape de protecflia 

lamei. Piulifla se strânge prin rotirea cheii tubulare în sens 
invers faflæ sensul de rotire (ATENfiIE! filet pe stânga). 

• La slæbirea øi strângerea piuliflei lamei de feræstræu existæ 
risc de rænire pe dinflii lamei de feræstræu. Avefli grijæ ca 
mâinile dumneavoastræ sæ fie totdeauna protejate de 
apærætoarea lamei la aceastæ fazæ de lucru. Folosifli 
întotdeauna o cheie tubularæ cu un mâner suficient de lung 
pentru a væ asigura siguranfla. Sægeata din figuræ indicæ 
domeniul de lucru pentru cheia tubularæ la slæbirea, respectiv 
strângerea øuruburilor.

Montarea restului de elemente de 
protecflie øi a altor dispozitive de 
tæiere

• Montafli protecflia trimerului/protecflia combinatæ (A) 
pentru lucrul cu capul tæietor/cuflite de plastic. Protecflia 
trebuie agæflatæ în cârligul de pe tijæ øi fixatæ cu un øurub 
(L). 

• Montafli discul de antrenare (B) la axul de ieøire.

• Rotifli axul lamei pânæ când unul din orificiile de pe discul de 
antrenare se va suprapune cu orificiul din carcasa 
angrenajului.

A

L I

J
K

H

F

D

B

C

G

L

A

H

C
B
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MONTAJ
• Introducefli øtiftul de blocare (C) în orificiu pentru a fixa 
axul.

• Înfiletafli capul de tæiere/cuflitele de plastic (H) în sens invers 
sensului de rotaflie.

• Demontarea se face în ordinea inversæ.

Reglarea curelelor de prindere øi a 
feræstræului de defriøare

Curele de prindere standard

Dispozitiv pentru desprindere rapidæ
În partea anterioaræ se aflæ un dispozitiv pentru desprindere 
rapidæ uøor accesibil. Folosifli acest dispozitiv în cazul în care 
motorul se aprinde sau în alte cazuri de urgenflæ, când este necesar 
ca maøina øi curelele de prindere sæ fie rapid îndepærtate.

Repartizarea uniformæ a sarcinii pe umeri
Curele de prindere øi o maøinæ bine reglate uøureazæ substanflial 
lucrul. Reglafli curelele de prindere pentru cea mai bunæ poziflie 
de lucru. Strângefli chingile laterale în aøa fel încât greutatea sæ fie 
repartizatæ uniform pe ambii umeri.

Înælflimea potrivitæ
Reglafli curelele de pe umeri în aøa fel încât dispozitivul de tæiere 
sæ fie paralel cu terenul.

Echilibrarea corectæ
Læsafli dispozitivul de tæiere sæ se sprijine uøor pe pæmânt. Dacæ 
lama de feræstræu este folositæ, trebuie ca aceasta sæ se balanseze 
cam 10 centimetri deasupra pæmântului, pentru a evita contactul 
cu pietre sau alte obiecte. Deplasafli cârligul de agæflare pentru a 
obflite un balans corespunzætor al feræstræului de defriøare.

!
AVERTISMENT! La lucrul cu feræstræul de 
defriøare, acesta trebuie sæ fie întotdeauna 
agæflat la curelele de prindere. Altfel nu vefli 
putea manevra feræstræul de defriøare în 
siguranflæ, ceea ce poate duce la rænirea 
dumneavoastræ sau a altor persoane. Nu 
folosifli niciodatæ curele de prindere cu un 
dispozitiv pentru desprindere rapidæ defect.

H

H
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MANIPULAREA COMBUSTIBILULUI
Siguranfla manipulærii 
combustibilului
Nu pornifli niciodatæ maøina:

1 Dacæ afli værsat carburant pe el. Øtergefli tot ce s-a værsat øi 
læsafli resturile de benzinæ sæ se evaporeze.

2 Dacæ afli værsat carburant pe dumneavoastræ sau pe 
îmbræcæminte, schimbafli îmbræcæmintea. Spælafli pærflile 
ce au ajuns în contact cu combustibilul. Folosifli sæpun øi 
apæ.

3 În caz de scurgere de combustibil din maøinæ. Verificafli 
periodic capacul rezervorului øi coductele de combustibil în 
privinfla curgerii. În cazul scurgerilor, contactafli agentul dvs. 
de service.

Transport øi depozitare
• Depozitafli øi transportafli maøina øi combustibilul în aøa fel 

încât sæ nu existe riscul de contact al eventualelor scurgeri øi 
vaporilor cu scântei sau foc, de exemplu, de la maøini 
electrice, motoare electrice, contacte electrice/comutatoare de 
forflæ sau centrale de încælzire.

• La depozitarea øi transportul combustibilului trebuie folosite 
canistre special destinate øi omologate.

• În cazul în care maøina este depozitatæ un timp mai 
îndelungat trebuie ca rezervorul de combustibil sæ fie golit. 
Întrebafli la staflia de benzinæ din apropiere unde putefli 
arunca surplusul de combustibil.

• Avefli grijæ ca maøina sæ fie bine curæflatæ øi ca un service 
complet sæ fie efectuat înainte de depozitare pe termen 
îndelungat.

• Protecflia la transport a dispozitivului de tæiere trebuie 
întotdeauna sæ fie montatæ în timpul transportului sau când 
maøina este depozitatæ.

• Asigurafli aparatul în timpul transportului.

• Pentru a preveni pornirile accidentale ale motorului, capacul 
bujiei trebuie întotdeauna scos în timpul perioadelor lungi de 
depozitare, dacæ maøina nu este supravecheatæ îndeaproape 
øi în timpul efectuærii lucrærilor de service.

Amestecul de combustibil
ATENfiIE! Maøina este echipatæ cu un motor în doi timpi øi 
trebuie alimentatæ întotdeauna cu un amestec de benzinæ øi ulei 
pentru motor în doi timpi. Pentru a fi sigur cæ obflinefli un 
amestec corect, este important sæ mæsurafli exact cantitatea de 
ulei . La amestecarea cantitæflilor mici de combustibil, chiar øi 
greøeli mici influenfleazæ în mod drastic raportul de amestec. 

Benzinæ

ATENfiIE! Totdeauna utilizafli un amestec benzinæ/ulei de 
calitate, cu cifra octanicæ de cel puflin 90 (RON). În cazul în care 
aparatul dumneavoastræ este prevæzut cu convertor catalitic (vezi 
capitolul Date tehnice) folosifli întotdeauna un amestec benzinæ/
ulei de calitate. Benzina cu plumb va distruge convertorul 
catalitic.

Atunci când benzinæ adaptatæ la mediu ambiant, aøa numitæ 
benzinæ alcalinæ existæ trebuie ca aceasta sæ fie folositæ.

Poate fi utilizat carburant amestecat cu etanol E10 (amestec de 
etanol de maxim 10%). Utilizarea amestecurilor de etanol mai 
mari de E10 va determina o funcflionare necorespunzætoare care 
poate duce la deteriorarea motorului.

• Cea mai scæzutæ cifræ octanicæ recomandatæ este 90 (RON). 
În cazul în care alimentafli motorul cu carburant cu cifræ 
octanicæ sub 90 se poate produce fenomenul numit bætaie. 
Acest lucru duce la temperaturi ridicate ale motorului, ceea ce 
poate provoca defecfliuni grave motorului.

• La lucrul de lungæ duratæ la turaflii mari, se recomandæ 
utilizarea unei benzini cu o cifræ octanicæ mai înaltæ.

Ulei pentru motoare în doi timpi
• Utilizafli ulei pentru motoare în doi timpi HUSQVARNA, 

realizat special pentru a obfline rezultate øi performanfle 
optime cu motoare în doi timpi, ræcite cu aer.

• Nu utilizafli niciodatæ ulei destinat motoarelor suspendate în 
exteriorul bordului, ræcite cu apæ, denumit uneori ulei 
pentru motoare suspendate (TCW).

• Nu folosifli niciodatæ uleiuri destinate pentru motoare în 
patru timpi.

• Uleiul de calitate inferioaræ sau amestecul de ulei/carburant 
prea bogat poate pune în pericol funcflionarea convertorului 
catalitic øi poate reduce durata de funcflionare a acestuia.

• Raport de amestec

1:50 (2%) cu ulei HUSQVARNA pentru motoare în doi 
timpi.

1:33 (3%) cu alte uleiuri proiectate pentru motoare în doi 
timpi, ræcite cu aer, din clasele JASO FB/ISO EGB.

!
AVERTISMENT! Fifli atent în timpul lucrului 
cu combustibilul. Nu uitafli de existenfla 
pericolului de incendiu, explozie øi aspiraflie de 
vapori.

!
AVERTISMENT! Combustibil øi gaze de 
combustibil sunt foarte inflamabile øi pot 
produce ræniri grave în cazul aspirafliei øi 
contactului cu pielea. Fifli de aceea atent la 
manupularea combustibilului øi asigurafli o 
ventilare bunæ în timpul manipulærii 
combustibilului.
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MANIPULAREA COMBUSTIBILULUI
Amestecul
• Amestecafli întotdeauna benzina øi uleiul într-un rezervor 

curat destinat pentru benzinæ.

• Începefli întotdeauna cu jumætatea cantitæflii de benzinæ. 
Adæugafli apoi toatæ cantitatea de ulei. Amestecafli 
(scuturafli) amestecul de combustibil. Adæugafli restul 
cantitæflii de benzinæ.

• Amestecafli (scuturafli) amestecul de combustibil bine înainte 
de a umple rezervorul de combustibil al maøinii.

• Nu facefli rezerve de combustibil pentru mai mult de o lunæ.

• Dacæ nu folosifli maøina un timp mai îndelungat, rezervorul 
de combustibil trebuie golit øi curæflat.

Alimentarea

• Folosifli o canistræ pentru combustibil cu protecflie contra 
supraumplerii.

• Dacæ afli værsat carburant pe el. Øtergefli tot ce s-a værsat øi 
læsafli resturile de benzinæ sæ se evaporeze.

• Se curæflæ capacul rezervorului de carburant. Impuritæfli în 
rezervorul de carburant produc perturbaflii la funcflionare.

• Convingefli-væ cæ carburantul este bine amestecat, scuturînd 
vasul înainte de a alimenta reservorul.

Benzinæ, litri
Ulei pentru motoare în doi timpi, litri

2% (1:50) 3% (1:33)

5 0,10 0,15

10 0,20 0,30

15 0,30 0,45

20 0,40 0,60

!
AVERTISMENT! Toba de eøapament cu filtru 
catalitic este foarte fierbinte atât în timpul 
folosirii cît øi un timp dupæ folosire. Acest 
lucru este valabil øi la folosirea în mers în gol. 
Fifli atent la pericolul de incendiu, în special la 
lucru în apropierea substanflelor

!
AVERTISMENT! Urmætoarele mæsuri de 
precauflie micøoreazæ riscul de incendii:

Amestecafli øi turnafli carburantul în exterior, 
unde nu existæ scântei sau flæcæri.

Nu fumafli øi nu plasafli obiecte calde în 
apropierea combustibilului.

Nu alimentafli niciodatæ motorul dacæ acesta 
este în funcfliune.

Oprifli motorul øi læsafli-l sæ se ræceacsæ 
câteva minute înainte de alimentare.

Deschidefli capacul rezervorului de combustibil 
încet, ca o eventualæ suprapresiune sæ fie încet 
compensatæ.

Strângefli bine capacul rezervorului dupæ 
alimentare.

Mutafli întotdeauna echipamentul departe de 
zona de realimentare øi de sursæ înainte de 
pornire.
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Control înaintea pornirii

Verificafli lama pentru a fi sigur cæ nu au apærut cræpæturi la baza 
dinflilor sau în zona orificiului central. Cele mai frecvente cauze 
care duc la producerea de cræpæturi sunt colfluri ascuflite la baza 
dinflilor care au apærut la pilire sau faptul cæ lama este folositæ cu 
dinfli tocifli. Casafli lama dacæ se pot observa cræpæturi.

• Controlafli ca flanøa de sprijin sæ nu aibe cræpæturi datorate 
oboselii în material sau strângerii prea puternice. Casafli 
flanøa de sprijin dacæ are cræpæturi.

Verificafli ca piulifla de blocare sæ nu îøi fi pierdut capacitatea de 
strângere. Strângerea piuliflei trebuie sæ aibe un moment de cel 
puflin 1,5 Nm. Momentul de strângere al piuliflei trebuie sæ fie 
de 35-50 Nm.

• Controlafli ca capul tæietor øi apærætoarea trimerului sæ nu 
fie deteriorate sau sæ prezinte cræpæturi. Schimbafli capul 
tæietor sau apærætoarea trimerului dacæ au fost lovite sau 
dacæ prezintæ fisuri.

• Nu folosifli niciodatæ maøina færæ apærætoare sau cu 
apærætoare defectæ.

• Toate capacele trebuie sæ fie corect montate øi færæ defecte 
înainte de pornirea maøinii.

Pornire øi oprire

Pornire
Pompa de combustibil: Presafli balonul de cauciuc al pompei de 
combustibil de mai multe ori pânæ ce combustibilul începe sæ 
umple balonul. Balonul nu trebuie umplut complet.

Øocul: Punefli butonul de øoc în poziflie øoc. 

Presafli corpul maøinii spre pæmânt cu mâna stângæ (OBS! Nu cu 
piciorul!).

!
AVERTISMENT! Capacul complet al 
ambreiajului cu tijæ trebuie sæ fie montate 
înainte de pornirea motorului, în caz contrar 
ambreiajul se poate desprinde øi provoca 
accidente personale.

Mutafli întotdeauna echipamentul departe de 
zona de realimentare øi de sursæ înainte de 
pornire. Plasafli maøina pe o suprafaflæ solidæ. 
Avefli grijæ ca dispozitivul de tæiere sæ nu fie 
în contact cu vreun obiect. 

Controlafli ca nici o persoanæ neautorizatæ sæ 
nu se afle în zona de lucru, pentru a nu exista 
risc de ræniri grave. Distanfla de siguranflæ este 
de 15 metri.

!
AVERTISMENT! Atunci când motorul este 
pornit cu reglajul øocului în poziflia de øoc sau 
de acceleraflie, dispozitivul de tæiere începe sæ 
se roteascæ direct.
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PORNIRE ØI OPRIRE
Apucafli maneta demarorului, tragefli încet cu mâna dreaptæ 
ønurul demarorului pânæ ce se simte o rezistenflæ (cârligele 
demarorului se angreneazæ) øi tragefli apoi cu miøcæri rapide øi 
puternice.  Nu ræsucifli niciodatæ cablul de pornire în jurul 
mâinii.

Tragefli repetat de fir pânæ motorul încearcæ sæ porneascæ (sau 
tragefli maxim de 5 ori).

Deplasafli acflionarea øoc în jos în poziflia de funcflionare.

Tragefli firul pânæ când motorul porneøte øi acflionafli treptat 
pârghia accelerafliei pentru a mæri turaflia motorului la valoarea 
de funcflionare.

ATENfiIE! Nu tragefli complet cablul de demaraj øi nici nu dafli 
drumul mânerului demarorului când acesta este în poziflie 
complet scoasæ. Aceste manevre pot produce avarii ale maøinii.

ATENfiIE! Nu atingefli zona marcatæ cu nici o parte a corpului. 
Contactul direct poate duce la arsuri ale pielii sau electrocutare, în 
cazul în care manøonul bujiei este deteriorat. Totdeauna folosifli 
mænuøi de protecflie. Nu utilizafli maøina în cazul în care 
manøonul bujiei este deteriorat.

Oprire
Motorul poate fi oprit prin deplasarea butonului de oprire în 
poziflia oprit.

ATENfiIE! Butonul de oprire revine automat în poziflia de 
pornire. Pentru a preveni pornirea accidentalæ, capacul bujiei 
trebuie scos de pe bujie în timpul operafliilor de asamblare, 
verificare øi întreflinere.
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Instrucfliuni generale de lucru

Reguli de bazæ de siguranflæ

1 Privifli în jurul Dvs.:

• Pentru a væ asigura cæ nu se aflæ persoane, animale sau 
obiecte care væ pot influenfla controlul asupra maøinii.

• Pentru a væ asigura cæ oameni, animale sau altceva nu riscæ 
sæ ajungæ în contact cu dispozitivul de tæiere sau cu obiectele 
care pot fi aruncate de dispozitivul de tæiere.

• ATENfiIE! Nu folosifli niciodatæ maøina dacæ nu putefli 
cere ajutorul cuiva în caz de accident.

2 Inspectafli locul de muncæ. Îndepærtafli toate obiectele care 
nu sunt fixate, precum pietre, sticlæ spartæ, cuie, sârmæ de 
oflel, sfoaræ, etc. ce ar putea fi aruncate afaræ sau înfæøurate 
în jurul dispozitivului de tæiere.

3 Evitafli folosirea în vreme proastæ. Ca de exemplu ceaflæ 
deasæ, ploaie puternicæ, vânt tare, frig excesiv, etc. A lucra în 
vreme friguroasæ este obositor, øi produce situaflii 
periculoase, cum ar fi teren alunecos, imposibilitatea 
prevederii direcfliei de cædere, etc.

4 Asigurafli-væ cæ putefli înainta øi sta în mod sigur. 
Controlafli dacæ sunt eventuale obstacole în cazul unei 
deplasæri neaøteptate (rædæcini, pietre, crengi, gropi, 
øanfluri, etc). Lucrafli cu atenflie mæritæ pe teren înclinat.

5 Fifli foarte atent la tæierea copacilor care sunt tensionafli. Un 
copac tensionat se poate arcui atât în timpul tæierii cât øi 
dupæ tæiere, revenind în poziflia normalæ. Dacæ væ plasafli 
greøit sau plasafli tæietura iniflialæ într-un mod 
necorespunzætor, arborele poate sæ væ loveascæ sau sæ 
loveascæ maøina, ceea ce duce la pierderea controlului. 
Ambele situaflii pot duce la ræniri grave.

6 Asigurafli-væ un echilibru corespunzætor øi stabilitatea 
picioarelor. Nu întindefli prea mult. Pæstrafli mereu starea øi 
echilibrul corespunzætoare.

7 fiinefli aparatul întotdeauna cu ambele mâini. fiinefli aparatul 
în partea dreaptæ a corpului. Ferifli-væ toate pærflile corpului 
de suprafeflele fierbinfli. Ferifli-væ toate pærflile corpului de 
accesoriul de tæiere rotativ.

8 fiinefli aparatul în aøa fel încât dispozitivului de tæiere sæ fie 
sub nivelul øoldului.

9 Înainte de deplasare trebuie sæ oprifli motorul. La deplasæri 
mai lungi cât øi la transport trebuie folositæ protecflia la 
transport.

10 Nu læsafli maøina pe pæmânt cu motorul în funcfliune, decât 
dacæ o avefli sub observaflie.

Nofliuni elementare de defriøare
• Folosifli totdeauna echipamentul corespunzætor.

• Avefli totdeauna un dispozitiv bine reglat.

• Respectafli instrucfliunile de siguranflæ.

• Organizafli bine lucrul.

• Lucrafli întotdeauna cu acceleraflia maximæ a lamei pentru a 
începe.

• Folosifli întotdeauna lame bine ascuflite.

• Evitafli pietrele.

• Stabilifli direcflia de doborâre (folosifli direcflia vântului).

IMPORTANT!

Acest capitol trateazæ principalele reguli de siguranflæ pentru 
lucrul cu feræstræu de defriøare øi trimer.

Dacæ væ gæsifli într-o situaflie în care væ simflifli nesigur în 
legæturæ cu continuarea folosirii cerefli sfatul unui specialist. 
Luafli legætura cu magazinul de vânzare sau cu atelierul de 
reparaflii.

Evitafli orice folosire pentru care nu væ considerafli suficient 
calificat.

Înainte de folosire, trebuie sæ înflelegefli diferenfla dintre 
nofliunile defriøare de pædure, cosirea ierbii øi scurtarea ierbii.
20 – Romanian



REGULI DE LUCRU
Metode de lucru

• Înainte de a se trece la defriøare, verificafli zona de defriøare, 
starea terenului, înclinarea, existenfla pietrelor, gropilor etc. 

• Dupæ aceea începefli lucrul, începînd cu porfliunea cea mai 
uøoaræ, øi obflinefli o deschidere bunæ pentru defriøare.

• Lucrafli sistematic înainte øi înapoi de-a curmeziøul 
porfliunii, fiecare miøcare trebuie sæ cuprindæ o porfliune de 
lucru de 4-5 metri. În acest mod se foloseøte întreaga 
suprafaflæ de lucru a maøinii în ambele sensuri øi utilizatorul 
are o porfliune comodæ øi variatæ de lucru.

• Lungimea cæii trebuie sæ fie de circa 75 m. Pe mæsura 
efectuærii lucrului deplasafli canistra cu combustibil.

• Pe teren înclinat calea trebuie sæ fie perpendicularæ pe pantæ. 
Este mai uøor de a se lucra de-a lungul pantei, decât în sus øi 
în jos.

• Calea trebuie sæ fie planificatæ astfel încât sæ putefli evita 
øanflurile øi alte obstacole. În plus, calea trebuie sæ fie 
adaptatæ la starea actualæ a vântului astfel încât tulpinile 
tæiate sæ cadæ pe terenul deja defriøat.

!
AVERTISMENT! Nici utilizatorul øi nici o altæ 
persoanæ nu au voie sæ încerce sæ îndepærteze 
materialul tæiat dacæ motorul sau dispozitivul 
de tæiere se rotesc, deoarece acest lucru poate 
duce la ræniri grave.

Oprifli motorul øi dispozitivul de tæiere înainte 
de a îndepærta material ce s-a înfæsurat în jurul 
axului lamei, deoarece altfel se pot produce 
ræniri. În timpul folosirii cît øi un timp dupæ 
folosire angrenajul cotit poate fi fierbinte. În 
caz de atingere existæ risc de ardere.

!
AVERTISMENT! Atenflie la obiecte aruncate. 
Folosifli întotdeauna protecflie a ochilor 
omologatæ. Nu væ aplecafli niciodatæ peste 
protecfla dispozitivului de tæiere. Pietre, gunoi, 
etc pot fi aruncate spre ochi øi produce orbire 
sau ræniri grave.

Nu permitefli persoanelor neautorizate sæ se 
apropie. Copii, animale, observatori øi 
colaboratori trebuie sæ se menflinæ în afara 
zonei de siguranflæ de 15 metri. Oprifli maøina 
imediat ce observafli cæ o persoanæ se apropie. 
Nu rotifli niciodatæ maøina færæ ca în 
prealabil sæ fi controlat cæ nimeni nu se aflæ în 
zona de siguranflæ.

!
AVERTISMENT! Se poate întâmpla ca crengi 
sau iarbæ sæ se blocheze între carcasa de 
protecflie øi dispozitivul de tæiere. Oprifli 
întotdeauna motorul în timp ce curæflafli 
maøina.

!
AVERTISMENT! Maøinile prevæzute cu lame 
de fieræstræu sau lame de tæiat iarba pot fi 
proiectate violent într-o parte în cazul în care 
lama atinge un obiect fix. Acest fenomen se 
numeøte reculul lamei. Reculul lamei poate fi 
suficient de violent pentru a arunca maøina øi/
sau operatorul în orice direcflie øi pentru a 
duce la pierderea controlului asupra maøinii. 
Reculul lamei se poate produce færæ nici un 
semn prevestitor în cazul în care maøina se 
agaflæ, se blocheazæ sau se îneacæ. Reculul 
lamei se produce cu probabilitate mai mare în 
zone cu vizibilitate redusæ asupra materialului 
tæiat.

Evitafli tæierea cu sfertul superior din dreapta 
al lamei. La contactul lamei în porfliunea 
respectivæ cu tulpini de grosime mare, poate 
apærea recul din cauza vitezei de rotaflie.
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Defriøarea pædurii folosind lama de feræstræu

• La începutul lucrului cu tulpini groase creøte riscul de recul.  
Evitafli contactul sfertului superior din dreapta al lamei cu 
arborele.

• Pentru ca arborele sæ cadæ spre stânga, partea inferioaræ a 
acestuia se va împinge spre dreapta. Înclinafli lama øi 
deplasafli-o cu o miøcare decisæ în jos spre dreapta. Apæsafli 
în acelaøi timp apærætoarea lamei spre tulpinæ. Începefli 
tæierea cu  porfliunea lamei cuprinsæ în sfertul inferior din 
dreapta. La începerea tæierii accelerafli la maxim.

• Pentru ca arborele sæ cadæ spre dreapta, partea inferioaræ a 
acestuia se va împinge spre stânga. Înclinafli lama øi 
deplasafli-o în sus spre dreapta. Începefli tæierea cu  
porfliunea lamei cuprinsæ în sfertul inferior din dreapta în aøa 
fel încât direcflia de rotaflie a lamei sæ deplaseze partea 
inferioaræ a arborelui spre stânga.

• Pentru ca arborele sæ cadæ în faflæ trebuie ca partea 
inferioaræ a arborelui sæ fie trasæ înapoi. Tragefli lama în 
spate cu o miøcare rapidæ øi decisæ.

• Tulpinile groase adicæ cele cu care se începe lucrul, trebuie sæ 
fie tæiate din douæ pærfli. Apreciafli la început direcflia de 
cædere a tulpinii. Începefli tæierea în partea de cædere. Dupæ 
aceea tæiafli din cealatæ parte pentru a doborî tulpina. 
Presiunea de avans se va adapta în funcflie de grosimea 
tulpinii øi de duritatea lemnului. Tulpinile mai mici necesitæ 
o presiune mai mare, tulpinile mai groase necesitæ o presiune 
mai micæ.

• Dacæ copacii sunt foarte deøi, trebuie sæ adaptafli viteza de 
avans în funcflie de aceasta.

• Dacæ lama se înflepeneøte în tæieturæ, nu smucifli niciodatæ 
maøina. În acest caz este posibilæ deteriorarea lamei, a 
angrenajului cotit, a tijei sau a ghidonului. Eliberafli 
manetele, apucafli cu ambele mâini tija øi tragefli uøor 
maøina pentru a o elibera.

Defriøarea arbuøtilor cu ajutorul lamei de 
feræstræu

• Tulpini subfliri øi læstari se îndepærteazæ. Lucrafli cu 
miøcæri pendulatorii în lateral.

• Încercafli sæ tæiafli câteva tulpini printr-o singuræ miøcare.

• La curæflirea tufelor, curæflafli prima datæ în jurul tufei. 
Începefli prin a tæia crengile înalte din regiunea exterioaræ a 
tufei pentru a evita înflepenirea. Tæiafli apoi tulpinile la 
înælflimea doritæ. Încercafli apoi sæ pætrundefli cu lama în 
interiorul tufei øi tæiafli dinspre centrul tufei. Dacæ este în 
continuare greu de a pætrunde în tufæ, tæiafli crengi de la o 
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înælflime mai mare øi læsafli-le sæ cadæ la pæmânt. Prin 
aceasta se micøoreazæ riscul de înflepenire.

Cosirea ierbii cu ajutorul lamei pentru iarbæ

• Lame pentru iarbæ øi cuflite pentru iarbæ nu trebuie folosite 
pentru curæflirea buruienilor lemnoase.

• Pentru toate tipurile de iarbæ înaltæ sau deasæ se va folosi 
lama de iarbæ.

• Iarba se va cosi prin miøcæri alternative în lateral unde rotirea 
de la dreapta la stânga va reprezenta momentul de cosire, iar 
rotirea de la stânga la dreapta va reprezenta miøcarea de 
revenire. Læsafli latura stângæ a lamei sæ acflioneze (poziflia 
acelor de ceas între 8 øi 12).

• Dacæ lama se înclinæ puflin spre stânga în timpul cosirii, 
iarba se adunæ în græmezi ce vor uøura adunarea ulterioaræ, 
de exemplu prin greblare.

• Încercafli sæ lucrafli cât mai ritmic. Alegefli o poziflie stabilæ, 
cu picioarele depærtate. Înaintafli dupæ miøcarea de retur a 
lamei øi reluafli poziflia stabilæ.

• Læsafli capacul de sprijin sæ atingæ uøor pæmântul. Rolul 
acestuia este de a proteja lama contra atingerii cu pæmântul.

• Riscul ca materialul sæ se încolæceascæ în jurul lamei se 
micøoreazæ dacæ se respectæ urmætoarele reguli: 

1Lucrafli întotdeauna cu acceleraflia la maximum.

2Evitafli iarba proaspæt tæiatæ în timpul miøcærii de retur.

• Oprifli motorul, desprindefli øeaua de purtare øi plasafli 
maøina pe pæmânt înainte de a începe strângerea materialului 
cosit.

Scurtarea ierbii cu ajutorul capului tæietor

Scurtarea

• fiinefli capul tæietor direct deasupra terenului øi înclinafli-l. 
Lucrul este efectuat de capætul firului. Læsafli firul sæ lucreze 
în ritmul sæu. Nu apæsafli niciodatæ firul în materialul ce 
trebuie îndepærtat.

• Firul poate cosi uøor iarba øi buruienile de lângæ perefli, 
garduri, copaci øi borduri, dar poate øi sæ dæuneze coaja 
sensibilæ a copacilor øi arbuøtilor øi poate deteriora stâlpii 
gardurilor.

• Riscul de deteriorare a vegetafliei poate fi redus dacæ firul se 
scurteazæ pânæ la 10-12 cm øi dacæ turaflia motorului se 
reduce.

Degajarea

• La degajare se îndepærteazæ toatæ vegeraflia nedoritæ. fiinefli 
capul tæietor direct deasupra pæmântului, înclinându-l. 
Læsafli capætul firului sæ se loveascæ de sol în jurul copacilor, 
stâlpilor, statuilor etc. OBS! Acest procedeu sporeøte uzura 
firului.

• Firul se uzeazæ mai repede øi el trebuie sæ se miøte mai des la 
lucrul printre pietre, cæræmizi, beton, gardurile metalice øi 
altele în comparaflie cu lucrul printre copaci øi gardurile din 
lemn.

• La scurtare øi degajare nu se va folosi acceleraflia maximæ 
(80%) pentru a prelungi durata de serviciu a firului øi pentru 
a reduce uzura capului tæietor.

Tunderea

• Trimerul este o unealtæ idealæ pentru tunderea acelei ierbi la 
care nu se poate ajunge folosind o maøinæ obiønuitæ de 
tæiere a ierbii. La tunderea ierbii firul se va fline paralel cu 
solul. Evitafli presarea capului tæietor la pæmânt deoarece 
aceasta poate distruge gazonul øi deteriora unealta.
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• Evitafli sæ flinefli permanent capul tæietor în contact cu solul 
în timpul tunderii normale. Un astfel de contact permanent 
poate duce la deteriorarea øi uzarea capului tæietor.

Curæflirea

• Acfliunea de ventilare a firului în rotire poate fi folositæ 
pentru curæflirea rapidæ øi uøoaræ. fiinefli firul paralel øi 
deasupra suprafeflii ce se va curæfli øi deplasafli unealta dintr-
o parte în alta.

• La tundere øi curæflire trebuie folositæ acceleraflie maximæ 
pentru a obfline un rezultat bun.

IMPORTANT!

Pentru a evita dezechilibrarea øi vibrafliile nedorite ale 
mânerelor, capacul capului de tuns trebuie curæflat de fiecare 
datæ când firul este realimentat. În plus, verificafli dacæ øi alte 
pærfli ale capului trebuie curæflate.
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ÎNTREfiINERE
Carburatorul
Produsul Husqvarna a fost proiectat øi construit conform 
specificafliilor de reducure a gazelor toxice. Dupæ ce motorul a 
consumat 8-10 rezervoare de combustibil este rodat. Pentru a 
verifica cæ motorul funcflioneazæ în mod optim øi produce cât 
mai pufline gaze toxice dupæ perioada de rodaj, permitefli 
magazinului de vânzare/unui atelier de întreflinere (care posedæ 
tahometru) sæ ajusteze carburatorul.

Funcflionare

• Prin reglajul accelerafliei carburatorul determinæ turaflia 
motorului. În carburator se amestecæ aerul cu combustibil. 
Amestecul aer-combustibil este ajustabil. Pentru a obfline 
efectul maxim al maøinii, aceastæ ajustare trebuie sæ fie 
corectæ.

• Ajustarea carburatorului înseamnæ cæ motorul va fi adaptat la 
condifliile locale de funcflionare, de ex. climæ, altitudine, tip 
de benzinæ øi de ulei pentru motoare în 2 timpi folosit.

• Carburatorul este prevæzut cu trei posibilitæfli de ajustare:

L = Duza de turaflie joasæ

H = Duza de turaflie înaltæ

T = Øurub de ajustare a mersului în gol

• Cantitatea de combustibil necesaræ pentru cantitatea de aer 
aspiratæ prin gura de alimentare se va ajusta cu duzele L øi H. 
Dacæ acestea se înøurubeazæ în sens orar, proporflia aer/
combustibil devine mai særacæ (combustibil mai puflin), iar 
dacæ acestea se deøurubeazæ, în sens antiorar, amestecul aer/
combustibil devine mai bogat (mai mult combustibil). Un 
amestec særac produce o turaflie mai mare, iar un amestec 
bogat o turaflie mai joasæ.

• Øurubul T regleazæ turaflia de mers în gol. Dacæ øurubul T 
se înøurubeazæ, turaflia de mers în gol creøte, iar deøurubarea 
lui micøoreazæ turaflia.

Reglajul de bazæ
• Cu ocazia probelor în fabricæ carburatorul este ajustat la 

valori de bazæ. Acest reglaj este mai bogat decât reglajul 
optimal øi se va menfline la acest nivel în timpul primelor ore 
de funcflionare a maøinii. Dupæ aceastæ etapæ se va supune 
carburatorul unui reglaj de precizie. Reglajul de precizie 
trebuie efectuat de cætre personal calificat.

ATENfiIE! Dacæ dispozitivul de tæiere se roteøte la mersul în gol 
trebuie ca øurubul T sæ fie deøurubat pânæ ce dispozitivul de 
tæiere se opreøte.

Ajustarea turafliei de mers în gol
Inainte de a se începe reglajul trebuie sæ se verifice cæ filtrul de aer 
este curat øi cæ capacul filtrului de aer este montat.

Turaflia de mers în gol se regleazæ cu ajutorul øurubului de mers 
în gol T, dacæ o reajustare este necesaræ. Mai întâi se înøurubeazæ 
øurubul T în sens orar pânæ ce dispozitivul de tæiere începe sæ se 
roteascæ. Deøurubafli apoi øurubul T în sens antiorar pânæ ce 
dispozitivul de tæiere se opreøte. Dacæ motorul funcflioneazæ 
uniform în ambele poziflii înseamnæ cæ turaflia de mers în gol a 
fost corect reglatæ. Deasemenea trebuie sæ existe suficient interval 
pânæ la acea turaflie la care dispozitivul de tæiere începe sæ se 
roteascæ.

Turaflia de mers în gol recomandatæ: A se vedea capitolul Date 
tehnice.

T

H

L

!
AVERTISMENT! Dacæ turaflia de mers în gol 
nu poate fi ajustatæ încât dispozitivul de tæiere 
sæ nu se roteascæ trebuie contactat magazinul 
de vânzare/atelierul de întreflinere. Maøina nu 
trebuie folositæ înainte de a fi corect reglatæ 
sau reparatæ.
Romanian – 25



ÎNTREfiINERE
Toba de eøapament

ATENfiIE! Unele tobe de eøapament sunt înzestrate cu 
catalizator. Citifli capitolul Date tehnice pentru a vedea dacæ 
maøina dumneavoastræ este înzestratæ cu catalizator.

Toba de eøapament este conceputæ pentru a reduce nivelul de 
zgomot øi pentru a dirija gazele de eøapament departe de 
operator. Gazele de eøapament sunt fierbinfli øi pot confline 
scântei, care pot cauza incendii dacæ sunt dirijate spre materiale 
uscate øi inflamabile.

Unele tobe de eøapament sunt înzestrate cu o plasæ specialæ de 
stingere a scânteilor. Dacæ maøina Dvs. este înzestratæ cu acest tip 
de tobæ, trebuie sæ curæflifli plasa cel puflin o datæ pe 
sæptæmînæ. Aceasta se face optimal cu o perie de sârmæ. Pe tobe 
de eøapament færæ catalizator este recomandat a se curæfla øi 
eventual schimba captatorul o datæ pe sæptæmînæ. Pe tobe de 
eøapament cu catalizator, se recomandæ controlul øi eventual 
curæflirea captatorului o datæ pe lunæ. Dacæ se constatæ defecte 
pe captator, trebuie ca acesta sæ fie schimbat. Un captator care 
se înfundæ adesea, este un semn cæ funcflionarea catalizatorului 
este redusæ. Contactafli magazinul de vânzare pentru control. 
Dacæ captatorul este înfundat, se produce o supraîncælzire a 
motorului, øi ca urmare defectæri la cilindri øi piston.

ATENfiIE! Nu folosifli niciodatæ maøina cu o tobæ de 
eøapament în stare proastæ.

Sistemul de ræcire

Pentru obflinerea unei temperaturi de exploatare cât mai joase, 
maøina este prevæzutæ cu un sistem de ræcire.

Sistemul de ræcire se compune din:

1 Gura de aspiraflie pe demaror.

2 Palete de ventilator pe volant.

3 Nervuri de ræcire pe cilindru.

4 Capacul cilindrului (dirijeazæ aerul rece spre cilindru).

5 Capac tobæ de eapament

6 Placæ tobæ de eapament

Curæflifli sistemul de ræcire cu o perie odatæ pe sæptæmânæ, sau 
mai des în condiflii de solicitare extremæ. Un sistem de ræcire 
murdar sau blocat duce la supraîncælzirea maøinii, ceea ce 
cauzeazæ avarii ale pistonului øi ale cilindrului.

Bujia

Starea bujiei este influenflatæ de:

• O ajustare incorectæ a carburatorului.

• Un amestec greøit de ulei în combustibil (prea mult sau ulei 
nepotrivit).

• Un filtru de aer murdar.

Aceøti factori cauzeazæ depuneri pe electrozii bujiei având ca 
rezultat o funcflionare defectuoasæ øi dificultæfli de pornire.

Dacæ maøina are putere micæ, este greu de pornit sau are o 
funcflionare neregulatæ la mersul în gol: verificafli întâi bujia 
înainte de a lua alte mæsuri. Dacæ bujia este înfundatæ, curæflafli-
o øi controlafli ca distanfla dintre electrozi sæ fie de 0,65 mm. 

!
AVERTISMENT! O tobæ de eøapament 
prevæzutæ cu catalizator devine foarte fierbinte 
atât în timpul lucrului cât øi dupæ oprire. 
Aceasta este valabil øi la funcflionarea în gol. 
Contactul poate provoca arsurile pielei. Nu 
uitafli de pericolul de incendiu!
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Bujia se va schimba dupæ aproximativ o lunæ de exploatare, sau 
øi mai repede, dacæ este necesar.

ATENfiIE! Folosifli întotdeauna bujii de tipul recomandat! O 
bujie incorectæ poate sæ distrugæ pistonul øi cilindrul. Avefli 
grijæ ca bujia sæ aibe aøa numitæ protecflie la unde radio.

Filtrul de aer

Filtrul de aer trebuie curæflat regulat de praf øi impuritæfli pentru 
a evita:

• Funcflionarea defectuoasæ a carburatorului

• Probleme la pornire

• Putere redusæ

• Uzuri inutile ale componentelor motorului

• Consum exagerat de combustibil.

Curæflafli filtrul de aer dupæ fiecare 25 ore de funcflionare sau 
mai des, dacæ locul de lucru este excesiv præfuit.

Curæflirea filtrului de aer
Închidefli sistemul de control al øocului prin setarea øocului în 
poziflia øoc.

Demontafli capacul filtrului de aer øi scoatefli filtrul. Spælafli-l 
bine în apæ caldæ cu sæpun. Curæflafli øi interiorul capacului 
filtrului, utilizând jet de aer sau o perie. Înainte de asamblare se 
verificæ ca filtrul sæ fie uscat.

Îndepærtafli filtrul de pâslæ din suportul pentru filtru øi periafli 
cu grijæ reziduurile de pe filtru. Verificafli suprafafla garniturii de 
cauciuc. Schimbafli filtrul, dacæ garnitura de cauciuc este 
deterioratæ.

Un filtru de aer folosit un timp îndelungat nu se poate curæfli 
perfect. De aceea este necesaræ schimbarea lui la intervale regulate 
cu unul nou. Un filtru de aer deteriorat trebuie întotdeauna 
schimbat. Filtrul de aer deteriorat, foarte murdar sau îmbibat cu 
combustibil trebuie sæ fie întotdeauna înlocuit.

Angrenajul cotit 

Angrenajul cotit este din fabricaflie umplut cu o cantitate 
potrivitæ de lubrefiant. Înainte de a pune maøina în funcfliune e 
bine sæ se controleze cæ angrenajul este umplut cu lubrefiant în 
proporflie de 3/4. Folosifli lubrefiant special HUSQVARNA.

Lubrefiantul din cutia de viteze nu necesitæ în mod normal sæ fie 
schimbat decât în caz de eventuale reparaflii.

Tijæ demontabilæ (525RK)

Capætul axului motor din secfliunea inferioaræ a tijei trebuie uns 
în interior cu lubrefiant o datæ la 30 de ore de lucru. Existæ riscul 
ca capetele axului motor (cu îmbinare prin caneluri) de pe 
modelele demontabile sæ se înflepeneascæ dacæ acestea nu sunt 
unse în mod regulat.

0,65
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Planificarea întreflinerii
Mai jos urmeazæ o listæ ce cuprinde întreflinerea ce trebuie efectuatæ pe maøinæ. Marea majoritate a punctelor sunt descrise în capitolul 
Întreflinere. Utilizatorul poate efectua doar acele lucræri de întreflinere øi service care sunt descrise în acest manual de utilizare. Intervenflii 
mai cuprinzætoare trebuie efectuate de un atelier de service autorizat.

Întreflinere Întreflinere 
zilnicæ

Întreflinere 
sæptæmânalæ

Întreflinere 
lunaræ

Curæflafli maøina în exterior. X

Verificafli ca blocatorul accelerafliei i acceleraflia funcflioneazæ corect. X

Controlafli cæ contactul de oprire funcflioneazæ. X

Controlafli cæ dispozitivul de tæiere nu se roteøte la funcflionarea de mers 
în gol.

X

Curæflafli filtrul de aer. Schimbafli-l dacæ este necesar. X

Controlafli cæ protecflia nu prezintæ deterioræri øi cæ nu are fisuri. 
Schimbafli aprotecflia dacæ aceasta a fost supusæ la lovituri sau este 
cræpatæ.

X

Controlafli ca capul tæietor sæ nu aibæ deterioræri sau fisuri. Schimbafli 
capul tæietor dacæ este necesar.

X

Verificafli ca øuruburile øi piuliflele sæ fie strânse. X

Controlafli ca sæ nu existe scurgeri de combustibil de la motor, rezervor 
sau tuburile de combustibil.

X

Controlafli demarorul cu ønurul lui. X

Controlafli ca elementele amortizoare de vibraflii sæ nu fie deteriorate. X

Curæflafli suprafafla exterioaræ a bujiei. Demontafli øi verificafli distanfla 
dintre electrozi. Se regleazæ la 0,65 mm sau se schimbæ bujia. Avefli grijæ 
ca bujia sæ aibe aøa numitæ protecflie contra undelor radio.

X

Curaflati sistemul de ræcire al maøinii. X

Curæflafli sau schimbafli captatorul de scântei al tobei de eøapament (e 
valabil doar pentru tobe de eøapament færæ catalizator).

X

Curæflafli carburatorul în exterior øi porfliunea din jurul lui. X

Verificafli dacæ angrenajul cotit este completat cu 3/4 lubrefiant. 
Completafli cu lubrefiant special dacæ este necesar.

X

Controlafli ca filtrul de combustibil sæ nu fie murdar sau ca tubul de 
combustibil sæ nu aibe fisuri sau alte defecte. Schimbafli piesele dacæ este 
necesar.

X

Controlafli toate cablurile øi conexiunile electrice. X

Controlafli ambreiajul, arcurile ambreiajului øi toba ambreiajului din 
punct de vedere al uzurii. Schimbaflile la un atelier de service autorizat, 
dacæ este necesar.

X

Se schimbæ bujia. Avefli grijæ ca bujia sæ aibe aøa numitæ protecflie contra 
undelor radio.

X

Controlafli øi eventual curæflafli captatorul de scântei al tobei de 
eøapament (e valabil doar pentru tobe de eøapament cu catalizator).

X
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Date tehnice

Nota 1: Producere de zgomot în mediul înconjurætor mæsurat ca øi efect sonor (LWA) conform directivei EG 2000/14/EG. Nivelul de 
putere a sunetului raportat pentru aparat a fost mæsurat cu accesoriul original de tæiere care emite cel mai ridicat nivel. Diferenfla dintre 
puterea garantatæ a sunetului øi cea mæsuratæ este aceea cæ puterea garantatæ a sunetului include, de asemenea, dispersia în rezultatul 
de mæsurare øi variafliile dintre diferitele aparate ale aceluiaøi model conform Directivei 2000/14/EC.

Nota 2: Datele raportate pentru nivelul echivalent de presiune a zgomotului pentru aparat includ o dispersie statisticæ tipicæ (deviere 
standard) de 1 dB (A).

Nota 3: Datele raportate pentru nivelul echivalent de vibraflii includ o dispersie statisticæ tipicæ (deviere standard) de 1 m/s2.

Date tehnice 525RX 525RXT 525RK

Motor

Volumul cilindrului, cm3 25,4 25,4 25,4

Alezaj, mm 34 34 34

Cursæ, mm 28 28 28

Turaflie la mers în gol, rpm 3000 3000 3000

Turaflie maximæ recomandatæ, færæ încærcare, rpm 9500/11000 9500/11000 9500/11000

Capul de tuns/lama de tæiat iarba

Turaflia la axul de ieøire, rot/min 6500/7500 6500/7500 6500/7500

Capul de tuns/lama de tæiat iarba

Putere. maximæ motor, conform.  ISO 8893, kW/ rpm 1,0/8500 1,0/8500 1,0/8500

Tobæ de eøapament cu catalizator Da Da Da

Sistem de aprindere reglat prin turaflie Da Da Da

Sistem de aprindere

Bujia NGK BPMR8Y NGK BPMR8Y NGK BPMR8Y

Distanfla între electrozi, mm 0,65 0,65 0,65

Sistemul de alimentare øi ungere

Volumul rezervorului de combustibil, litri 0,51 0,51 0,51

Greutate

Greutatea færæ carburant, dispozitiv de tæiere øi protecflie, kg 5,1 5,4 5,6

Producere de zgomot

(vezi nota 1)

Nivelul efectului sonor, mæsurat dB(A) 104 104 104

Nivelul efectului sonor, garantat LWA dB(A) 106 106 106

Nivele de zgomot

(vezi nota 2)

Nivel echivalent al presiunii zgomotului la urechea utilizatorului, 
mæsurat conform cu EN ISO11806 øi ISO 22868, dB(A):

Dotat cu cap de tuns (original) 94 93 94

Dotat cu lamæ de tæiat iarba (originalæ) 94 92 93

Nivele de vibraflii

(vezi nota 3)

Nivele de vibraflii la mâner, mæsurate conform EN ISO 22867, 
m/s2

Dotat cu cap de tuns (original), în stânga/dreapta 2,1/2,3 1,8/1,9 2,1/1,9

Dotat cu lamæ de tæiat iarba (originalæ), în stânga/dreapta 1,9/2,2 1,9/2,0 2,3/2,5
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Declaratie de conformitate EC
(Valabil doar în Europa)
Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, telefon +46-36-146500, asigurã prin aceasta cã fierãstraiele de defriäare Husqvarna 
525RX, 525RXT, 525RKcu seriile anului 2009 äi dupã 2013 (anul äi o serie numericã trebuie indicate cu text vizibil pe etichetã) 
corespund cu indicativele din DIRECTIVA CONSILIULUI:

   - din 17 mai 2006 „referitoare la aparat” 2006/42/EC

   - - 2004/108/EEC din 15 decembrie 2004, cu privire la compatibilitatea electromagneticæ

   - - 2000/14/EC din 8 mai 2000, cu privire la poluarea fonicæ a mediului înconjurætor Evaluarea conformitæflii cu respectarea Anexei 
V. Pentru informaflii referitoare la emisiile sonore, consultafli capitolul Date tehnice.

Au fost aplicate urmætoarele standarde:

EN ISO 12100:2010, EN ISO 11806-1:2011, ISO 14982:1998, CISPR 12:2007

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Suedia, a efectuat un control tipic, neobligatoriu pentru Husqvarna 
AB. Certificatele au numerele: SEC/13/2383 - 525RX, 525RXT, 525RK

Huskvarna 31 octombrie 2013

Per Gustafsson, director de dezvoltare (Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB øi responsabil cu documentaflia tehnicæ.)

Dispozitive auxiliare omologate Tip Grilajul de protecflie a dispozitivului de 
tæiat, cu numærul productului

Orificiul central al lamelor/cuflitelor Ø 
25,4 mm

Filetul axului lamei M10

Lama de iarbæ/cuflitul de iarbæ
Grass 255-4 1" (Ø 255 4-dinfli) 503 93 42-02

Grass blade 255-3 (Ø 255 3-dinfli) 503 93 42-02

Lama de feræstræu Scarlet 200-22 1" (Ø 200 22-dinfli) 537 29 95-01

Cuflite de plastic
Tricut Ø 300 mm (Lamele separate au 
numærul de componentæ 531 01 77-15)

503 93 42-02

Capul tæietor

T25 (Cablu cu diametrul cuprins între 2,0 
øi 2,7 mm)

503 93 42-02 /  503 97 71-01

T35, T35x (Cablu cu diametrul cuprins 
între 2,4 øi 3,0 mm)

503 93 42-02 /  503 97 71-01

Superauto II 503 93 42-02 /  503 97 71-01

Alloy (Cablu cu diametrul cuprins între 2,4 
mm)

503 93 42-02 /  503 97 71-01

Carcasæ de sprijin Fix -
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